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Seminarium magisterskie glottodydaktyczne
Prof. UAM dr hab. Sylwia Adamczak-Krysztofowicz

Celem seminarium magisterskiego jest rozszerzenie wiedzy na temat warsztatu badawczego
oraz omowienie literatury przedmiotowej 1 metodologicznej w celu poprawnego opracowania
poszczegbdlnych czesci pracy magisterskiej (wstep, czes¢ teoretyczna, cz¢s¢ metodologiczna,
czg¢$¢ empiryczna, bibliografia, aneksy). Do proponowanych punktéw cigzko$ci seminarium
naleza: interkulturowa komunikacja w dydaktyce jezykow obcych (np. problematyka
stereotypow, rola podrézy studyjnych, wymian uczniowskich 1 studenckich, pracy
projektowej, seminariow mi¢dzynarodowych, wymian typu Erasmus Plus itd.), andragogika
jezykowa (specyfika nauczania jezykow obcych dorostych), dydaktyka tekstu, nowe media
(np. podcasty, videocasty, audiobooki itp.), strategie uczenia si¢ nowego slownictwa,
integracja sprawnosci jezykowych w tym szczegdlnie czytania i stuchania ze zrozumieniem,
praca w tandemach jezykowych, ewaluacja aktualnych materiatow glottodydaktycznych pod
réznym katem, dydaktyka literatury obcojezycznej, krajo- i kulturoznawstwo obcojezyczne,
zajecia jezykowe z uczniami nadpobudliwymi psychoruchowo, problem mowy nienawisci
(hate speech) w dydaktyce jezykéw obcych  oraz propozycje wlasne uczestnikow
seminarium.

= Albert, Ruth/Marx, Nicole (2014): Empirisches Arbeiten in Linguistik und Sprachlehrforschung. Anleitung
zu quantitativen Studien von der Planungsphase bis zum Forschungsbericht. 2. Auflage. Tiibingen: Narr.

= Doff, Sabine (2012). Fremdsprachenunterricht empirisch erforschen. Grundlagen — Methoden -
Anwendung. Tiibingen: Narr.

= Rothstein, Bjorn (2011). Wissenschaftliches Arbeiten fiir Linguisten. Tiibingen: Narr.

Lingwistyczne i translatoryczne problemy przektadu pisemnego, ze szczegélnym
uwzglednieniem przekiadu literackiego

Prof. UAM dr hab. Joanna Kubaszczyk

Seminarium magisterskie trwa dwa lata i obejmuje 120 godzin. W zakres seminarium
wchodzg tematy zwigzane z lingwistycznymi problemami w przekladzie pisemnym sensu
largo. W centrum zainteresowania znajdowac si¢ bedg przede wszystkim jednak kwestie
zwigzane z teorig 1 krytyka przekladu literackiego, obrazowaniem w przekladzie oraz
lingwistycznymi problemami przektadowymi takimi jak przektad formacji stowotwdrczych,
form adresatywnych, frazeologizmow, stylizacji, dewiacji etc. W sposob szczegdlny w trakcie
seminarium wykorzystywane bedzie instrumentarium kognitywnej teorii przekladu. W
pierwszym roku trwania seminarium zajmiemy si¢ roznymi teoriami przektadu pod katem ich
warto$ci heurystycznej 1 mozliwosci aplikacji do badan nad przektadem. W drugim roku
program szczegblowy zwigzany bedzie z wybrang tematyka prac magisterskich.

Cel: umiejetno$¢ sformutowania tematu i celu badawczego oraz umiejetno$¢ konsekwentnego
korzystania z wybranej metodologii, wyszukania, streszczenia i analizy literatury przedmiotu,
zebrania 1 uporzadkowania materialu empirycznego, prezentacji, przeprowadzenia analizy
translatorycznej, dyskusji naukowej i wyciagnigcia wnioskow.

Wymagania (kryteria oceny): Czynne uczestnictwo w zaje¢ciach, przygotowywanie
prezentacji 1 referatow, lektura 1 streszczenia publikacji fachowych oraz ich analiza krytyczna,



poprawne 1 sprawne uzywanie j¢zyka naukowego, terminowe przygotowywanie kolejnych
etapow pracy, przedtozenie pracy magisterskie;j.

Tres¢ zajeé: Wybrane wspolczesne teorie przektadu, lingwistyczna analiza przektadu, analiza
funkcji $rodkéw jezykowych zastosowanych w oryginale i w przekladzie (np. analiza
stowotworcza: podstawowe terminy synchronicznej analizy derywatdw, jednostki systemu
stowotworczego, stowotwodrstwo rzeczownika, przymiotnika, przystoéwka i czasownika w
jezyku polskim i niemieckim, neologizmy i okazjonalizmy oraz ich funkcje, formacje
analogiczne, problemy przektadu formacji zleksykalizowanych), ikoniczno$¢, foregrounding,
srodki jezykowe a obrazowanie w tekscie literackim.

Lingwistyka mediéw oraz dyskursu
Prof. UAM dr hab. Marcin Maciejewski

Jednym z celéw zaje¢ seminaryjnych jest analiza tekstologiczna, pragmalingwistyczna lub
socjolingwistyczna roznego rodzaju gatunkow tekstu zaczerpnigtych z mediow. Moga one tez
by¢ podstawg zanalizowania fragmentu dyskursu na wybrany przez studenta temat (np.
analiza dyskursu kontrowersyjnego zagadnienia spolecznego, politycznego itp.). Tworzone
prace magisterskie wpisuja si¢ w nurt aktualnych obecnie badan z dziedziny lingwistyki
mediow  (Medienlinguistik) oraz lingwistyki dyskursu (Diskurslinguistik). Badane teksty
moga pochodzi¢ z medidw tradycyjnych i nowych. Z tych ostatnich na szczegdlng uwage
zastuguja nowe gatunki tekstu w sieci WWW. Przedmiot badan moga wigc stanowic
materialy zaczerpniete z réznych stron internetowych (strony firm, instytucji, prywatne,
polityczne itp.).

W ramach seminarium mozliwa jest analiza tekstow instytucjonalnych (np. pochodzacych z
przedsiebiorstw, instytucji publicznych 1 niepublicznych), prasowych, o charakterze
reklamowym, perswazyjnym, argumentacyjnym. W kazdym przypadku przedmiotem analizy
bedzie wigc relacja pomiedzy nadawca (np. przedsigbiorstwem, instytucja), a trescig jakiegos
konkretnego przekazu (np. wybrane publikacje przedsiebiorstwa, strony WWW itd.) oraz jego
wptywem na odbiorcg.

Zarowno w przypadku analizy stron WWW jak i tekstow tradycyjnych mozliwe sa, oprocz
badan jednoj¢zycznych, analizy majace na celu poréwnanie dwoch wersji jezykowych tego
samego gatunku tekstu. Podstawa metodologii prac sg narzedzia wywodzace si¢ z analizy
dyskursu, lingwistyki tekstu, pragmalingwistyki.

Seminarium magisterskie
Prof. dr hab. Alicja Sakaguchi

Punkty ciezkoSci:

= analiza tekstow 1 dyskurséw w ujgciu integralnym ($wieckie i sakralne);

» tlumaczenie tekstow swieckich i sakralnych w parze jezyk polski-niemiecki;
= odmiany je¢zyka;

= retoryka;

* migdzynarodowe jezyki pomocnicze (interlingwistyka).



Tresci merytoryczne:

Zapoznanie z technikg pracy naukowej, ¢wiczenia majgce na celu zapoznanie z niemieckim
jezykiem naukowym. Rozwazenie kryteriow naukowosci i zwrdcenie szczegodlnej uwagi na
szeroko rozprzestrzenione bledy natury zardwno merytorycznej jak 1 poznawczej.
Wprowadzenie w problematyke dziedziny dotyczacej tematyki prac magisterskich.
Uczestnicy seminarium referujg postepy w pisaniu swoich prac magisterskich (dotychczasowe
wyniki, pytania, trudno$ci warsztatowe). Seminaria maja na celu wyksztatcenie umiejetnosci
samodzielnego mys$lenia 1 krytycznego spojrzenia, dyskutowania, argumentowania i
wnioskowania. Maja pomo6c w l3czeniu analizy empirycznej z zalozeniami teoretycznymi,
pomodc w rozstrzygnigciach dotyczacych wyboru i selekcji materiatu.

Formy zaliczenia: w oparciu o postepy w przygotowywaniu pracy magisterskiej,
przygotowanie matych prezentacji na zadany temat oraz uczestnictwo na seminarium.

. Diemer, Alvin (1964): Was heifst Wissenschaft? Meisenheim am Glan: Hain.

= Sakaguchi, Alicja (2015): Sprechakte der mystischen Erfahrung. Eine komparative Studie ... Freiburg,
Miinchen: Alber (zwlaszcza rozdz. II. ,,Ontologie der Entititen i rozdz. III. ,,Faktoren, die sich auf das
Verhalten und das Sprachhandeln auswirken®).

Krajobraz jezykowy (aspekty glottodydaktyczne i socjolingwistyczne)
Seminarium i praca magisterska w jezyku angielskim

Prof. UAM dr hab. Danuta Wisniewska

Celem tego seminarium jest zapoznanie jego uczestnikow ze stosunkowo nowym obszarem
badawczym, okreslanym jako krajobraz jezykowy (linguistic landscapes). Badanie znakow
jezykowych (np. nazw ulic, miejsc, budynkéw publicznych, wydarzen, reklam, napisow,
nazw sklepow, przedsigbiorstw) obecnych w przestrzeni publicznej, gldwnie miejskiej,
dostarcza wielu informacji na temat postaw jezykowych przejawianych w danym obszarze,
pozwala na uchwycenie zachodzacych i zmieniajacych si¢ zjawisk jezykowych w powigzaniu
z kontekstem socjologicznym, ekonomicznym, kulturowym. Ponadto, krajobraz jezykowy
moze by¢ pomocny w nauczaniu jezykow obcych, dostarczajac autentycznego materiatu
jezykowego obecnego Ww otaczajacej przestrzeni. W pierwszym roku zajgcia beda
koncentrowaly si¢ na zapoznaniu z poj¢ciem krajobrazu jezykowego z uwzglednieniem
aspektow socjolingwistycznych 1 glottodydaktycznych oraz z metodologia badan w tym
zakresie. Pierwszy rok konczy si¢ przygotowaniem planu pracy magisterskiej oraz projektu
badawczego w ramach wybranego wczesniej tematu. W drugim roku zajecia koncentrujg si¢
na prezentacji kolejnych etapow badan oraz na rozwazaniach teoretycznych i dyskusjach nt.
przedstawionych tre§ci. Seminarium konczy si¢ ostatecznym przygotowaniem pracy
magisterskiej. Studenci wybierajac temat pracy moga zdecydowac, czy beda koncentrowac
si¢ na krajobrazie jezykowym w aspekcie socjolingwistycznym, czy tez glottodydaktycznym.
Seminarium przeznaczone jest dla osob, ktore ukonczyly licencjat w ramach dowolne;j
specjalizacji 1, przede wszystkim, przejawiajg autentyczne zainteresowanie tematem.
Kandydaci powinni dysponowa¢ znajomosciag jezyka angielskiego, ktora umozliwi im
czytanie tekstow 1 pisanie pracy naukowej w jezyku angielskim.

Jaworski, A., C.Thurlow (eds). 2011. Semiotic Landscapes. London-New York: Continuum
International Publishing Group.
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